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Visste du €j? Nu skirda din 16n for fostringens omsorg

Eld pi en ging, pd en gang koid som forisar din
blod.

S_;e]f du ju gjorde ditt val. Hall derfér till godo! Isjudhet

Haning kokt, du med skil lider det straff du fortjent.

Tempe 1 By p. 291 Nr. 9, Ed, T, T, III p, 132,
| 89. DENSAMME.

&Nar den stormxga vintren sin kos frin himmelen bort.

gatt,

Smaler purpurfirgad hvar stund af den blomstrande

viren.

Dunkla jorden si skont sig kransar med statelig groda,

Och med sprickande 16f utsiras de grénskande traden.

' Angarne dricka den liskande dagg, som morgongu-

dinnan

Moderligt skinker uti, och rosorna dppna sin blomma.

Herden pi fiellet dervid sig g!ﬁder at landiliga pipan,
Och getvaktaren skddar fornéjd pd de brokiga kiden.

‘ Ren pi de breda béljornas rygg sjéminnerne firdas,
Fingande Zephyros’ gynnsama fligt 1 de bukiga segel.
Vingirdsminnerne redan begi drufgifvarens hogtid ,
Hufvudet krént med blommor utaf den yppiga mur.

' gron,
Boskapsaflade bin sként skéta sitt konstiga handtverk,
Der de i kupans forvar stiids sittande reda med omsorg
Hiningens saft, som de gémma uti mingpipiga vaxet.
Fiaglarnes sligt éfverallt instimmer 1 ljudande singer:
Svalorna smi kring husen, pa sjon isfiglarna, svanen
Stolt vid flodernas strand, och niktergalen i lunden.

g

copia & wvarietate, neque admodum ingeniosa ea.
.m adornatione & conecinnatione le&orem refi.
net o delefat. o
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Ei & Quray xmeauo‘: xc,uca, o '}!omf. TeSn?\w,
Tveides J¢ voprvs, ngy véemireu einopes (i,

Kou YouT O WAwauo‘t, A:wvucrcs* ¢ ,ccgeusa,

Ke ;.u)\?;e; wsrmm 494 wdmucn ,uc)\wcrm,

Ilos ov xen thf cosday #y eiceps #oLAo cLEITE

Facobs A, G. T. 11 p, 125 Nr, 363, Animadv, Vol.1 P. 1 p, 119,

90. ANTI®IAOY BYZANTIOY.

RAwyes am'ﬂoe;c: Tovans J‘gzuar 5 EDOHIOY uxl/os'
"Avdecaw ¢ crgnToV nosu,uaa @u?\fxaaopsvms,
Evmréirado, xseoa,uwv a"rs'ya:vwrseo;, oirie QaATTHY ,
Omm 'rs'r*n'ywv, évdios ocxge,uoysg,

Krué wov uus‘rsgma'w vmroxAndyToe Ropeuawy
‘Puoaad’; arrihwy feAicv Quyddw.

Facods A, G, T, 11 p. 26 Nr. 71, Animady, Vol, IL P, 2 p, 46,

91, AAESTIOTON.
A'yvov xen yielo Suwé':a; svros lovre
"Eppevas’ ayvely & o Qeovery caices
Fecobs A, G, T, 11 p, 79t Nr, 99, Animadv. Vol, 111 P.2 p. 9,

992. TIATAOT SIAENTIAPIOT.

ol T ?U'ﬂoa"r#@owwv &mw)\pwrm ,uugmr. QA ey,
S0l 7o voavr?ugx-rau RAGOTE KUTERL ,u&Sns‘,

Bcarguxoc col ToL pupoiTs J‘sc}\suyem, Tiide RoviN
SuuAe woSoBAtTov e "Avalayoec

90. cfr. @ Nr. 3. v. 3. Facit hue quod Thémi-
stocles solebat dicere, cum quercubus sese compa-
rans, a-n Exesvoes uweexavrrou oi m/Sgwwm uey deoy-
T QUTOV, OTAY VN, CTEYNY ik TWY xAxdwy o
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Men om triden bekransas af 16f, och jorden af blommor,
Herden spelar sin flojt, och de uvlliga firen sig figna,
Och sjtminnerne segla emkring, och Dionysos dansar ,
Och gladt faglarna sjunga, och bit sin hining bereder:
O, hur egnar ej skalden jemvil att qvida om viren!

Tempe 11 B, p, 206 Nr, 41, Ed. T. T.II p. 15t,

90. ANTIPHILOS frin BYZANTIUM.

I, hi:igth;'ingande grenar utaf bredlummiga eken,
Hvilka 3t menniskan gen svalka i sommarens
brand,
Skontomlsfvade, herrliga skjul, der dufvorne gista,
Syrsorna gista jemvil, under det luftiga hvalf:
Mig mottagen ocksd, for att hvila i fredliga skuggan,
Nir jag mot stralarnas glod soker ett svalkande
skygd!
Tempe 11 B, p. 209 Nr. 43. Ed, T. _T. I p. 74«

91. OKANND.

Ren boér vara en hvar som trider 1 doftande templets
Helgdom; renheten - dr fromhet i tankar och
b ord.
Tempe 11 B, p. 162 Nr. 69. Ed, T, T. II1 p, 35%.

Y

92. PAULOS SILENTIARIOS.

Tusende bitar af blad lésryckta ur kransen, o Lais,
Ligga for din skuld hir, jemte det rusande vins

Krossade bigrar, och hir hirlockar i stoftet, som dofta
Skont af oljor dnnu; allt Anaxagoras qvar

Souyres, 9¢. cfr. & Nr. 8. wv. 8. vBeaocrny’
ne verbum quidem, quamvis falsum & mendax,
quod spem saltem excitare posset,  Difficilem .ac-
cessum ad Laidém fuisse omnes narrant,. Hine
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2ol widey Mdis, amovra wepk weodipois yap 6
et os

Ta;ac?s, o-uv ureang woRsns meywuxloos

O0x émos, ov xw@wamv uwoaxea'w, qu‘s MENKY LTS
EAzidos uﬁgmrnv yuSav emecTALTLTO.

dzv, @su, ‘yworomm' B Amwv Toede aUpfBon KA U,
MéuQerou doreimrov noRei SnAvriens.

Facobs A, G, T. I p, 209 Nr, 71. Animady, Vol 111 P, 1 p. 153,

93. AAHAON.,

Kaugn 'r:; 7y s@:)\na‘slf u@&a’%’eem xe:i\scm' u‘y@o:g.
Nerr:xe £ny ra Qirnpce’ 70 ‘ng cr'ro,uos yex'nxgo; mm
Kot pedve 7o Qiknuos, woAvy Tov eewroL FETWRAS,
HFacobs A, G, T, 1 p. 181 Nr, 305. Animady, Vol, 111 P. 1 p, 317,

94, TAITOTAIKOY.

Shpe 100" "Apyirdyov T QU VT 10 be moTE AMEHY
: Mouo‘rxv sx:é\m:m wewras éBarle NoAw 5
Alpccfas ‘Ermpve 'rov nyseav olde Auxoaptﬁqs‘,
Mugouevos Toizadsy czp:,uocroa 9u'yocreeauv.
"Hoépce J‘n Wmfa&,umlxov, odo;wogm pii wore Toude
Kivdons vouPa o@ixas iQeloudvous.
Facobs A, G. T. 1 p, 527 Nr. 71, Animadyv. Vol, 11 P, 2 p, 34»

fuerunt, qui de eadem interpretarentur prover-
bium: o wavres cvdpes és Kag:v&av 03 o wAous
(Non cuivis homini contingit adire Gorinthum,
Horat, 1 Ep. XVII. 36). 93. sequioris =vi
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Lemnat i kiirlekens rus. Ty den arme, vid trdsklen
forgifves
Med ungsvennerne hir vakade nitterna ut,
Dock han till lén eit endaste ord, ett dirande lofte,
Eller en gnista af hopp, trottsiga flicka, ej vann,
Ack, och han lemnade hir de bedrofhga minnen,
fortviflad,
Klagande rittvist an, skonhet, o, ditt tyranni, -

Tempe 1 Bo p. 357 Nr, 78. Ed. T. T. I p. 154

93. OKANND,

Hir om qvillen en mi mig kysste med daggiga lippar,

Nektar var kyssen; dess munn utandades gudarnes
nektar.

Nu jag af kyssen har rus; ty for mycken kirlek ]ag
1nsop.

Tempe 1 B, p. 344 Nr, 65, Ed, T. T. 1 p. 134,

94, GATULIEUS,

Hir ir vid sjén Archilochos’ graf, som férst i en forntid

Stinkte med huggorms gift mingen belackande
sing,

Blodande Helikons heliga berg. Det kiinner Lykambes,
Gratande déttrar tre, hvilka sig hingde af harm.

Firdas, o vandringsman, hiir forbi helt sakea, att icke
Du den getinga-svirm viicker som grafven bebor!

Tcmyc 1 B. p. 22 Nr, 22, 5Ed> T Th 1 Ps 240,

feetus, ofs 94. G=tulicus, Romanus vir, cui
Cneii Lentuli nomen addidit, sine plena ratione,
Brunckius, v, 4. cppare suspendium h. 1, signi-
ficant,
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95. TIMONIAOY.

H'uae.( 71‘0&1#957\%1‘64@0&, ,usg'urfa@e, ’.u';'rs.? o’n’wg’ex;,
OlAge 3 oxohicy 7'?\97,:405 (Dueﬁ' FAmos

Tiiou q@nfmmg Avoevngrc: é7’ a:vgn :
Z—m)‘n, K AeTTEH X wpats Fovde -rocqoou,

Qs o @zi\ocwgr'ros‘ TE ;(ng cxvcﬁxen; Q}Mcxw,uo;
Heeyyiyios xeouwu T @;M:'mué\oa xe?\uv,

Kyy % Sovi WE?TT?[WS, ke@uANS s@uwseﬁs Qéeiro
’A'y?\occv wemwv Borouy o’ u#es,u:avcuv ’

Kees py ecel -rsfy-yc: vc‘rsg,; &Joa—ag, §§ o *yeenuos'
Aopiregoy paAmrwy émvesy &% oTopeT WY,

Facobs A, G. T. 1 p, 313 Nr. 24, Animady, Vol, 1 P. 1 p, 234,

96. SIMMIOY ©HBAIOTY.

Tov of  Xogois m?n!.za:ww ?‘c(pcm)\sw, weide So@iev,
Tov 'rglo&’ywn; Movo‘m‘ ow'rcgfao Kemeamou, :

TloRcnss & Supirnas Koy & aHyiias 'rsSn?\ws
B?\ouao: Axa;eu'rm' IGT0S EeE‘J)E vo,unv,

Tu,uBos sxe« HQY YHS CAiyoy ,uegas e o 'xeg’:a'o'os
Alwy aSaveiros dorsrou v cerlow,

Hacobs A, 6. T. I p, 312 Nr. 21, Animadv.Vol, I P,1 p, 330,

95. efr. & Nr.%78. Vitem Anacreontis tumulo im.
positam fingit, poétz cineres numquam non vini
latice conspergentem. 98. cfr. & Nr. 136. w. 1.
Verba, zav Yogois ,us)n,baw-raa, “hoc quidem loco
sensu proprio accipienda non sunt, sed respieitur
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05. SIMONIDES.

Rarka, o du allfréjdande mor it drufvan och vinet,
Du som i slingrande skick smyger kring almarnas
stam ,
Mitte du blomstra vid randen utaf Anakreons grafvird,
Teiske skaldens, der han hvilar i jordens forvar;
Att-den i glada gelag vintyngde, f(‘)‘rtjusande drinkarn,
Som allnattligen forr knappte sin lyra och sjéng
.Afven i mullen dnnu mi bira pa skalkande hJessa
Herrliga klasens sirat, sedd pa den mognade stjelk,
Och att han stidse mid fuktas af dagg! Mer ljuflig in
drufmust
Klingade gubbens sing sként ur den mysande
munn.

Tempe 1 B, p. 37 Nr, 38. Ed, T. T. I p. 230,

96, SIMMIAS frin THEBE.

Dig, som i chorerna sjing, o Sophokles, son till Sophilos,
Dig, i den tragiska konst bland de Kekropier storst,
Och hvars hir vid theatrarnes fest den Acharniska muzr-

gron,
Slingrig och blomstrande, krdnt; dig, du fortrif.
: flige, nu
Gémmer en torfva af jord; men en skén odddlighet
stralar

Ur de everdliga verk, som du 4t verlden forirt.
Tempe 1 B, p. 51 Nr. 53, Ed, T. ‘T. I p, 229,

ad priscorum poétarum morem, qui ipsi chorum
solebant ducere. v. 4. Ovidiusr Metam. X. gg
flexipedes appellat hederas, quarum Pausania

teste ex Acharnis ducebatur origo.
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97. MEAEATPOT.

IAéw ?\suro:av, zriéw 4 ocmc?\rfv mma ,uugro:s‘
Nocg:/:m:mv, 77?\&5&: Kol 7o ‘ys)xcuv'rm xeive

TAééw Koy Vgc/av #duy Eﬂi?IAEECO 8" verkwSoy
Hoe@ueenv TAED A PiréaaTes gaé\m,

Qs av inl Vgara:@a:s pgofBoaTouxou rl?uoé‘a:gmg
EdwAcucepoy Y eirny aavSoEko aTEQavos,

HFacobs A, G, T, 1 p. 124 Nr. 147. Animadv, Vol. I P. 1 p, 116,

92. GINOAHMOTY.

Mixun .»(gq ;ze?xc!vsvo‘m CI);?\omm- ac.»\o' a'e)\waw
Ou)\anen e ,u;cu x;w:roa reec«:va‘sm 3

Kew xeorod @wrsuaw ,urx‘ywrsgioa, Ry ToLpéouadd
churm, ney eiTroey wozt\w; @ed‘a,uam

Toscevrsy cr-rsg‘ym;.u @r?\a;wov, axeis Gy r-'ugco
A}k\m, w ,(,gua-sn I\u?:'g:, 'rs/\mregnv.

Facobs 4. G. T, 1 p, 116 Nr. 121, Animadv. Vol, 11 P, 1 p, 219,

99. IOTAIANOY dwo uvmegywy AIFYIIT.

Actis wya)\ﬂ‘uvﬁs:cm xeovw weimator pog@iy,
Trganioy atvyées yuerue;’nv eu'rwi‘wv

"EvSer mmpov ieyyov mrs%Sneom‘m voa'ro'?r'reau,
"Avge'ro Jea"?raw?r TS mxeas m'}‘?\mm;

Ade ov poks I\vﬁseem, dexw vearnra; efomeav’
Alorov, el poe@n oy eovey oU Toopées,

Facobs 4. G. T, I p. 190 Nr, 18, Animadv, Vol.II P. 3 p. 372

97. cfr. ¢ Nr. 5. 92. cfr. & Nr. 15. v. 2. 70
cuAcy apio solet tribui; ceterum de crinibus eri-
spis cogitasse videtur audtor. wv.3. Quz quum lo-
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97. MELEAGER,

Flita jag vill levkojan och flita den veka narcissen,
Leende liljor ocksa flita och stjelkar af myrt,
Flita den ljufliga saffran, och flita jemvil hyacinthens
Purpurblomma, derhos rosen fér dlskande kir,
Att kring de doftande tinningar fist pd Heliodora,
Kransen ma blomsterbestro tjuserskans lockiga hir.
Tempe 1 B, p. 333 Nr. 52. Ed. T, T, 1 p, g0,

92, PHILODEMOS.

Liten och mérklitt ir min Philainion, men petersiljan
Ar ej krusig som hon, dunetej lent som dess hy,

Ja, dess tal fortrollar en mer dn Kyprias girdely
Gerna hon ger hvad hon har, sjelf hon ej ofta

begir.

Skull’ jag €] iilska Philainion di, tills kanske jag finner,
Gyllene Kypris, en ann mer i mitt tycke dn hon!

Tempe 1 B, p. 348 Nr, 69, Ed, T. T. I p, 84.

- 99. JULTIANOS, AIGYPTIERN.

Lais, som mist med tidernas lopp sin fértrollande fi.
gring,

Ryste niir vittnet deraf, skrynklade kinden hon sig;
Derfére led hon ej mer sin spegels krinkande tadel,

Utan egnade den, skinhetens drottning, 4t dig.
Tag,Kythereia emot den tjusande ungdomens hjertvin,

Speglen, ty dina behag tiden ej krinka formir.
Ed, T. T.1 p. 140,

1o

quitur, tot habet illecebras, ut Veneris cingulum
induisse facile credatur; vel cujus voces plus phil-
tri habent quam Veneris Kegros. 99. efr. «
Nr. 62. v. 6. diokos* speculum, a forma rotunda.
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100 DIAINIIOY,

Aevkedos m'xw :xa.w mu-rom THAETROTFOY ooy
Deif3e, 'rov Toviw Aovopevey meAciyet,

Adéeu 'rAcc'rnemv ,uoe.g”m' X’é"@”f*“ dediTess
Kot ooy ] Mxﬂn mem,uwny :-w?uw,

Keu Bemxuqosfy'y:rau )\uxvou céas Pio@eidovs
OAmqs m.u,usSH 'mrayeuov a'ro,uocn,

E y

AvS Gy inross, ¢ml & lorie -mluxbav anrny
Ovgiey "Awngicexovs auvdpoucy eis Aipévas.

Haesds A, G, T, 1 p, 268 Nr. 251, Animadv, Vel 11 P.2 p. 115

101. ITAATQONOZ,

o Nupu@ay Segrimovra, @inopfgiey ufyeov coidoy
Tov )\:Bua’w xouQeus reewoysvav Betrpexov,
XoeAxw yogcpwaws TIs cé\omago;, sgxas s-f}nxsv,
Kacu,uwros‘ exSeorwwv A\:\erv uxsacra:,uevos‘
Nacdopéve 'yaae #esfev Udwe, elneugoy asiges
Ko;?\ot:;‘as' éx Jgaasens oc,u(D:Bm a’ra,uwn
Dwvyy 8 4 n'yn'rexfa;v oJomragos CUX CLTFCAEIT DY
[Euee TG YAUKEQRY GV ¢modn vopcTov]:
Facebs 4. 6. T. 1 p, 199 Nr, 43, Animadv, Vol,1 P, 1 p, 344

Venus ipsa ejus adminiculo uti putabatur. 100
cfr. & Nr. 27, v. 1. In Leucatz cacumine tem-
plum fuit Apollini consecratrum, hinc ille Leuca
dius deus. wv. 5. Qeagxu@sfy'ywng' T.ucerna, cui
parum olei affunditur, cuiusque ideo flamma non
diu durabit. . 101. cfr. & Nr. 75. Viator,
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100. PHILIPPOS.

Du som bebor det Leukadiska bergs lingtskidade
klinter,
Skéljdt, o Phoibos, utaf Joniska béljornas svall,
Mottag seglarnes gird, det tarfliga bréd, de fortira,
Och i en liten pokal vin som ir vattenbemingdt,
Mottag skenet utaf svagtflimtande lampan som dricker
Ur den snidla buteljs knappast befuktade munn,
Var oss derfore huld, och i seglen en gynnande med.-
vind
Sind, som foljer oss 3t &nda till Aktions hamn!
Tempe 1 B, p. 262 Nr. 61, Ed. T. T. I p. 198,

101. PLATON.

Killornas vin, singarinnan i dyn och Nymphernas
tirna,
Grodan, som finner behag stids i den villande vig,
Vandraren hir uppstillde till gard, afformad 1 koppar,
Sen han i hettans stund slickt sin forhatliga térst.
Ty di han irrade kring for att soka sig vatten, hon hojde
Rosten 1 liglig tid upp ur det daggiga djup.
Fol_]ande glad dess ljud anlinde den vandrande mannen
Andiligtillkillans rand, hvilken han lingtat att na.

Tempe 1 B, p. 278 Nr, 78, Ed, T. T. 1 p. 146,

quem, cum siti laboraret, vox ranz e longinque
audita ad fontem deduxerat, Nymphis ®2neam ranz
1magmem dedicat. v. 9. o/ putat Platonem seri-
peisse:  ccAucos Tov xou@ois TEQTOMECY Bareayev:
Ceterum hoc carmen elegantissimis  Anthologiz:
Epigrammatis accensendum judicans.
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102, AOTKIAAOT
O; aum‘ywwa'rm Toy 'Ju'y,uacxov #v9etd’ edmeey
Az ovdbva yep wmomor ireavpdricey.
Hacobs A, G. T, 11 p, 345 Nr, So, Animadv, Vol.1I P, 2 p. 448,

103. TOT ATTOT:

Eimey eAn?\uchu 70 xszew,usyov, auTos fauTou

Ty yéveauy J‘mcS*c:; Adacs 3 QTTEEACYOS
Kes Croew o wees & wiooagus' ws J¢ mogiaTey

Eis wsyvrrnv, e v eldora ,uné‘sv ea\a,
Asaxuv&sx; Hsromg:v mwn‘yéwra 1o peTewgos

Oviiones pév, Sviores d oudey EmiaToipevos.
Jacobs A, G.T,11 p, 369 Nr. 164, Animady, Vol 11 P. 2 p. 470,

104 MEAEATPOT

E'YXEL, KQ'J mx?uv sms, mx?\w, wu?\w, Hhm)’wgm‘
Ei?»"&‘, ovy omen'rw 'ra YAUKD ,mcr'y ozo,ua:

Kett por oy Besx&svrrx pugois Ky X, :§av ovrar,
Mm,uaa'umr ueivas , my(pste: arsgbacvov.

Auveua @:Asgmarcv, ideu, goc}‘ov, oUvER O uswaw
"AR0S:, xov wéAmoss n,usngms' ea'ogoz.

 Jacobs A, G, T, 1 p, 121 Nr, 136, Azimadw, Vol, 1 P.1 p, 111,

105. AIOTIMOT
Teoiice @1)\715‘ Semraefz 7 pov Weoa'mv'ro; UAAKTEIS
Kt odemos Bo&b\as duapogoy eis ¢duyacs 5

102. cfr. o Nr. 7. 103. cfr. @ Nr. 7. v. 2. ge-

nituram digerens, ut Latini loquuntur, i. €. sub
qua quis constellatione natus sit, exguirens. V. 5.
Petosiris, Agyptius philosophus, " cum quo in
ejusdem laudis societatern venit etiam Necepsus.
104. cfr. @ Nr, 5. Poéta inter potandum absentis
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102. LUKILLOS.
Hir medkimparne grifde en graf at hjelten i nifstrid,
Apis, ty ingen af dem nansin han sirat innu,
Ed: T, T AIL:p: 23.

103, DENSAMME.
Stillande sjelf sin nativitet, férkunnade Aulos,
Stjernuttydarn, sin lott, redan af 6det bestimd,
. Och att han #gde numer blott fyra timmar att lefva;
Men da den femte han sag, sig att han intet be-
grep,
Skimdes han fér Petosiris och hingde sig; ej m3 man
neka,
At han #r déd, men dod liksom en fine likvil,
Ed, T, T.III p. 41,

104. MELEAGER.
Hill i pokalen, och sig, sig ater Heliodora!
Sig, och med omingdt vin blanda det ljufliga
,namn,
Och den af oljor drypande krans bevarad frin girda’n,
Minne af hennes behag, tryck pa min hjessa der-
vid.
Rosen, de ilskandes vin, se, griter ju, derfir att henne
Mer ej i famnen af mig, utan hos andra hon ser.

Tempe 1 B, p. 337 Nr. 58, Ed, T, T. I p. 88.

105. DIOTIMOS.
Kir'ng, min #lskades amma, hvad skiller du stids di
jag nalkas,
Hvarfér i hiftiga qval kasta den usle alltjemt?

puelle memoriam refricat, 105. Diotimus
Milesius, quem Meleager coron® suz intexuerat,
v. 1. @Ay Seemrespo legitur in Cod. v. 2, pro
nostro Juopogoy, dis Togey Cod. habet.
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Hoaef}ewunv yag dyes megmaRto, Tis Emifdaivwy
"Igeas, Ty sJ:xnv olpoy ;J\ ws @seapm,

Eidos sa'acu'yaafwv pouyoy ’y?\mcu. Tis @Soves cocwy,
Avopogey Hey popQ@es ddaviiTav [BAémouev.

Facobs A, G, T, 1 p. 112 Nr, 106, Animadv, Vol.1 P, 2 p, 158,

106. TIAYAOTY SIAENTIAPIOY.

Muwéti wis wvnéae wodov [BéAos’ md‘ornv yee
Eis sys AaB@os‘ 'Eews eésyez'wo‘sv SANY.
My WTPeuywv Teopcos Tis EmqAvaw: EfoTe 'yoce oi
Ao&f émifBas orievois 'mxeav smée 7000 5
Aa'rs;xqbn; ctdovyros évieTau, 0ude HETETTH)
Eis 2ué oulvyiny xesgotpevos mreguywy.
Facobs A, G, T. I p, 166 Nr. 268, Animadv. Vol, IIL P, 1 p., 139,

107, ®IAOAHMOT,

Kei vuxros yeo'orrm' rou éuoy u?\s\erau guvEUVOY
“HASoy y A FURIVT TEYYopév xbowoc i,

Tovver” év ocwemc'ro:m annyser, KoUY! AdAEUYTES
Eudopey , ws evdesy Tois Qinbovas Fépuis;

Hacobs A, G, T, 1 p. 116 Nr. 120, Animadv, Vol. 11 P, 1 p. 214,

108. ITAPMENIQNOE,

‘O Zsus Ty Arxmrv xeuaou xoa'ym é‘e od Yevoov,
NAclova yatp dovven ToU Awos ov duvacuctss

Facobs A. 6. T.1 p. 93 Nr, 34. Animady, Vol. I1 P, 2 p. 112,

106. cfr. & Nr. 89. 107. cfr. « Nr. 15. Mulier
loquitur, qu®, conjuge reli®o, nofte intempesta

ad amasium inertem venerat. v. 3. ToUwex ¥
amenuTois wpew wespede; o) v. 4 Amantes se in:
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Ty di du foljer den tjusande mén, jag trampar dess
fotspir,
Vandrande egen vig—sisom du sikert férsport,
Att fa skdda dess skona gestalt. Olyckliga, hvarfor
Slikt missunna? vir blick nalkas gudinnor ocks3,

Tempe 1 Bs p. 340 Nr, 61, Ed. T, T. 1 p, 8o,

106. PAULOS SILENTIARIOS.

Ingen fér kirlekens pil ma framdeles frukta, ty kogret
Helt och hillet pa mig Eros, den hiftige, témmt,
Ingen ma ridas for vingarnas fart; ty sedan den stunden
D32 han tridde mitt brist med sin férkrossande fot,
Sitter han oskygg qvar, ordrlig, och drager ej didan,
Ja, for att dréja hos mig, klippte han vingarna af.

Tempe 1 B, p. 345 Nr. 66, Ed. T. T.1 p, 122,

107. PHILODEMOS,
Vid midnatten jag kom frin sidan af slumrande maken
Stjdlandes hit, lungvat af ett forskrickeligt sqval.
Sitte vi derfére nu orklose, da heldre vi borde
Jollra fortjust med hvaran, jollra som ilskande pli?
Tempe T B. p. 350 Nr. 71, Ed, T, T. I p. 84

108. PARMENION,

Zeus sin Danae kopte med guld; guld ger jag dig dfven,
Mera dn Zeus minsann har jag ej rdd att bestd.

Tempe 1 B. p. 358 Nr. 79. Ed, T, T. 1 p. 66,

vicem verbis & grata loquacitate juvare decet. “II-
lic nec voces nec verba juvantia cessant”. Ovid.
108 cfr. o Nr. 93
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109, ANTIIIATPOY.

. Vi aneémrw syow?uav, oux, omsg aMos,
\
Sroda, R’ deetay wan' cperas Asxov,
Facobs 4, G, T. 1 p, 380 Nr. 252,  Animadv, Vol, 11 P, 1 p, o7,

110. AIOSKOPIAOTY.,

e, Toufes o8 Zov, avdpame, Zo@orAies, oy weges
Mouo’wv

“Teny wae&gamv, fegos aw, EACY o 3

‘O pe vov éx (I)A:auv'ros, €74 TeiSohoy Tortiovres,
Hewwov, és %{Jva'sov axnyoz F?S?Ie,uoaura,

Kes Aemrray evsé‘uasv eeAovgyides” Tou de Saveyros
E0Seroy ogxncr'rnv 1'113\ memzuaoc 7:03‘05

B. "OABM, ws ocyoaS‘nv shmxss‘ oreaw 3 & dvi Neealy
Kougquo;, & wolys nd\s J‘;A‘uwmhm;

et Eive gos Av'nwvnv eirew @:on, aw, ow CpOLOT OISy
Eire ugy 'HAéureoy wy@arsew yep augoy.

Facobs 4. G, T. I p, 317 Nr, 37. - Animadv, Vol, 1 P, 2 p. 394,

111. AAEZIIOTON.

*ArSidos svyA@TTOU rr'rc/..:ac Qéeraroy, ou ofo peidoy
(I)f}s’y,urx HaveRdpoy wece ucxsuSe ceNis

Hearos &' eis 7e Jecy ney & ougrxvov o,u,uoa Tavioaeus,
Qc¢ie IIMn'wv, nSn ny Biov nu'ymmo,

wafocrmw Sopuioy xsglaaa'ocs‘ pUTH s @é’”’ﬂ"“s
KeeAsoroy a'e;.um: a'n,um K00 T TS

Facobs A. G. T. 11 p.63 Nr, 188. Animadv, Vol, 111 P, 2 p, 171,

109. cfr. @ Nr. 6. 0" "Aday o"reefuvrar évy-
VIOV, oUY, 5 a:?rse A0Sy STy, ah cgeray wyr
aesrus‘ éAaxoy* in Cod.; nos sequimur .7, 110.
¢fr. @ Nr.13. v, 3. Phliunte tragoediam inventam



